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1.2.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.6/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni 2001/EES/6/01

a svioi feroaskrifstofupjonustu
(Mal nr. COMP/38.006)

bann 3. névember 1999 tilkynntu Air France Finance SA (Air France), Aer Lingus Ltd (Aer Lingus),
Alitalia — Linee Aeree Italiane SpA (Alitalia), AUA Beteiligungen GmbH (Austrian Airways),
British Airways PLC (BA), Lufthansa Commercial Holding GmbH (Lufthansa), Finnair Oyj (Finnair),
Iberia Lineas Aereas de Espafia SA (Iberia), Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV (KLM) og
Online Travel Portal Limited (OTP) framkvamdastjérninni um samning um sameiginlegt verkefni
vid ad koma & 6t Online Travel Portal Limited (OTP), sem er hlutafélag samkvaemt enskum 16gum.

Adilar a0 samningnum um sameiginlega verkefnid eru allir flugfélog innan ESB eda dotturfyrirtaeki
peirra.

OTP mun bjéda vidskiptavinum sinum alls konar ferdaskrifstofupjonustu innan ESB um Internetid.
OTP verdur stjornad 6had flugfélogunum sem pad 4 i samstarfi vid og selja pjonustu og vorur fra
hluthofum sem og 6drum adilum. Allir hluthafar og adrir adilar, sem OTP selur pjonustu fyrir, munu
gera sérstakan markadssamning vid félagid. Hluthafar munu ekki geta séd adra markadssamninga en
eigin samninga. OTP mun einnig gera samning vid hnattrent dreifikerfi (Global Distribution Sys-
tem (GDS)) pannig ad pad geti bodid upp 4 611 fargjsld sem eru i bodi. Oll flugfélog sem selja mida
i gegnum OTP verda ad skuldbinda sig til ad veita adgang ad opinberum fargjoldum og 6llum
fargjéldum sem standa 6drum beinlinuferdaskrifstofum til boda. I samningnum um sameiginlega
verkefnid er ekkert sem bendir til pess ad OTP muni hafa einkarétt 4 ad lagum fargjoldum sem
hluthafaflugfélog bjoda.

Samkvaemt peim sem ad tilkynningunni standa pa mun petta samstarf ekki takmarka samkeppni &
merkjanlegan hétt par sem OTP mun starfa & markadi sem er algerlega adskilinn og 6hadur markadi
hluthafanna. Hluthafarnir starfa a flugflutningsmarkadinum en OTP mun starfa &
ferdaskrifstofumarkadinum par sem hluthafar eru med minnihattar starfsemi. Fyrir utan ramma
sameiginlega verkefnisins verdur ekki dregid ur samkeppni milli samningsadilanna. Ennfremur telja
peir sem a0 tilkynningunni standa ad ferdaskrifstofumarkadurinn sé¢ mjog samkeppnishafur og
litlar hindranir ad pvi er vardar adgang ad honum. Einnig telja peir ad petta samstarf muni 4 engan
hétt hindra ntverandi dreifileidir fyrir flugmida par sem samningurinn um sameiginlega verkefnid
takmarkar hluthafaflugfélogin 4 engan hatt vid ad velja hvernig peir markadssetja og dreifa midum
sinum.

AJd undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad tilkynntur samstarfssamningur geti
fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17. bvi gefur hun pridju adilum, sem eiga hagsmuna a0 gata,
kost 4 ad koma hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vio sig.
Samkveaemt 20. gr. reglugerdar nr. 17 gildir vidskiptaleynd um pessar athugasemdir sem verda ad hafa
borist framkvaemdastjorninni innan 20 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 37,
3.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um bréfasima
(nr.+322 295 0128) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/38.006, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Greffe Anti-Trust

70, rue Joseph 11

B-1000 Bruxelles/Brussel.



Nr.6/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/02
(Mal nr. COMP/M.2271 — Cargill/Agribrands)

1.  Framkvamdastjorninni barst 18. jantar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( '), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem bandariska fyrirtaekio Cargill Incorporated (Cargill) 60last, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu bandariska fyrirteekinu Agribrands
International (Agribrands) med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Cargill: vioskipti og vinnsla 4 hraefnum, markadssetning 4 matvalainnihaldsefnum, sem ekki
eru merkjavara, til matvaelaidnadarins og framleidsla og markadssetning 4 landbinadaradfongum
til baenda,

- Agribrands: framleidsla og markadsetning 4 f60ri og 6drum landbinadarvérum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 27, 27.1.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2271 — Cargill/Agribrands, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



1.2.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.6/3
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/03

(Mal nr. COMP/M.2143 — BT/Viag Intercom)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 16. januar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem breska fyrirteekid British Telecommunications plc (BT) &dlast, sbr.
b-1id 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, 1 gegnum dotturfyrirteeki sitt, eignarhaldsfélagio BT
Interkom Verwaltungs GmbH, full yfirrdd yfir pyska fyrirteekinu Viag Interkom GmbH & Co (Viag
Interkom), sem er sameiginlegt fyriraki i eigu BT og E.ON AG, med kaupum 4 hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- BT: utvegun & fastasambandspjonustu og pradlausri fjarskiptapjonustu, gagna- og
Internetpjonustu sem og grunn- og fjarskiptabtnadi til almennings og fyrirtekja, einkum {
Breska konungsrikinu,

- Viag Interkom: Gtvegun & fastasambandspjonustu og pradlausri fjarskiptapjonustu, sem og
grunnvirkjum i byskalandi.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 29, 30.1.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2143 — BT/Viag Intercom, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.6/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/04
(Mal nr. COMP/M.2306 — Berkshire Hathaway/Johns Manville)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvamdastjorninni barst 22. jantar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(?), par sem bandariska fyrirtaekid Berkshire Hathaway Inc (Berkshire) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir bandariska fyrirtaekinu Johns
Manville Corporation (JM), med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Berkshire: fasteigna- og slysatryggingar (frumtryggingar og endurtryggingar), ymis konar
framleidslustarfsemi,

- JM: einangrunarefhi, pak-, g61f- og veggefni.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 29, 30.1.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2306 — Berkshire Hathaway/Johns Manville, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
@ Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



1.2.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.6/5
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/05

(Mal nr. COMP/M.2310 — Hutchison/Investor/HI3G)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 22. januar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekin Hutchison Whampoa Limited (Hutchison) (Hong Kong) og
Investor AB (Investor) (Svipj6d) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
sameiginleg yfirrad yfir HI3G Access AB (HI3G) (Svipj60) med stjornunarsamningi og kaupum &
hlutum { nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt fyrirtaeki.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Hutchison: fjolpeett fyrirtaeki, einkum 4 svidi fjarskipta og rafraenna vidskipta, hatnir, eignir
og hotel, smésala og framleidsla, orka og grunnvirki,

- Investor: eignarhaldfélag med minnihlutaeign i ymsum idnfyrirteekjum, svo sem ABB,
AstraZeneca og Ericsson. Investor fer me0 stjorn Saab/Celsiu dsamt British Aerospace,

- HI3G: UMTS-leyfi i Svipj6d.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 29, 30.1.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2310 — Hutchison/Investor/HI3G, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.6/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/06
(Mal nr. COMP/M.2312 — Abbott/BASF)

1.  Framkvamdastjorninni barst 26. jantar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Abbott Laboratories (Bandarikjunum) 60last, { skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrdd yfir lyfjavidskiptum fyrirtaekisns BASF
(Pyskalandi) sem samanstendur m.a. af BASF Pharmaceutical Corporation, Knoll AG og Knoll
GmbH, med kaupum 4 verdbréfum med atkvadisrétti og eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Abbott Laboratories: alpjodafyrirtaeki 4 svidi heilsugaslu (lyf, neringarvorur, vorur fyrir
sjukrahus og til sjukdomsgreininga),

- BASEF: alpjodafyrirtaeki 4 svidi kemiskra efna, heilbrigdisvara, neringarefna, oliu og gass.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 33, 1.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2312 — Abbott/BASF, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



1.2.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.6/7

O
@)

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/07

(Mal nr. COMP/M.2257 — France Telecom/Equant)

Framkvemdastjorninni barst 29. janaar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem franska fyrirtaekid France Telecom S.A. (France Telecom) &dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir hollenska fyrirtaekinu Equant
N.V. (Equant) med kaupum 4 hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- France Telecom: ymiskonar fjarskiptapjonusta par med talin talsima- og gagnaflutningspjonusta
til alpjédafyrirtekja.

- Equant: gagnaflutningspjonusta til alpjodafyrirtekja.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 35, 2.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2257 — France Telecom/Equant, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef Il-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.6/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/08
(Mal nr. COMP/M.2290 — SFK99-Rahasto/Fortum/
NAPS Systems)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvamdastjorninni barst 24. jantar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(*), par sem SFK 99-Rahasto Ky/3i Finland Oy, sem tilheyrir 3i Group plc
(3i Group), Breska konungsrikinu, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
sameiginleg yfirrdd NAPS Systems Oy (Naps Systems), Finnlandi, sem i dag er dotturfyrirtaeki
Fortum Power and Heat Oy (Fortum), sem tilheyrir Fortum Oyj, Finnlandi, med kaupum &
hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- 3i Group: dhettufjarmagnsfyrirteki,
- Fortum; framleidsla, sala og flutningur 4 orku og hita,

- NAPS Systems: framleidsla, préun og markadssetning 4 solrafmagnskerfum og
ljosspennuorkukerfum og ihlutum peirra.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 35, 2.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2290 — SFK99-Rahasto/Fortum/NAPS Systems, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
@] Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



1.2.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.6/9

O
@)
O

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/09

(Mal nr. COMP/M.2292 — AEA Investors/
DLJMB Funding ITI/BF Goodrich Performance Materials)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 23. januar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin AEA Investors Inc. (AEA, USA) og DLJIMB Funding 111,
Inc. (DLIMB, USA, sem stjornad er af Crédit Suisse Group) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrdd yfir hagaedavoruvidskiptum BF Goodrich Company
(Goodrich Performance Materials, USA), med kaupum a eignum og hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- AEA: sofnun og stjornun fjarfestinga fra einstaklingum, sjodum og stofnunum,
- CSFB: fjarfestingarbanki og fjarmalapjonusta,

- DLIMB: fjarfestingarfélag,

- Goodrich Performance Materials: framleidir sérunnin plastefni, fjolliduethablondur og —
iblondunarefni fyrir neytendur, textil og idnadarvorur.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtido. EB C 35, 2.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2292 — AEA Investors/DLIMB Funding III/BF Goodrich Performance Materials, 4
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.6/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/10
(Mal nr. COMP/M.2302 — Heinz/CSM)

1.  Framkvamdastjorninni barst 25. jantar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid H.J. Heinz Company (Heinz, USA) 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir HAK BV (HAK, NL), Honig
Merkartikelen BV (Honig, NL), Koninklijke de Ruijter BV (KDR, NL), Pagnier BV (Pagnier, NL),
Venianco NV (Venianco, NL) og Anco-matvaelavidskiptum fyrirtaekisins CSM Belgium NV (Anco,
B). Visad er sameiginlega til fyrriteekjanna sem Cherokee. Cherokee er hluti af CSM Group (CSM,
NL).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Heinz: framleidsla og sala & unnum matveelum um allan heim (barnamatur, sésur, skyndiréttir,
frystir og keldir réttir, sjavarréttir, geludyrafodur og matvaelapjonusta),

- CSM: framleidsla og sala 4 sykri, bokunarefnum, matvaelum og s&lgeti,

- Cherokee: framleidsla og sala & matvelum 4 smasélumarkadinum (pakkastpur og -sdsur,
pasta, morgunverdarkorn...) og 4 matvaelapjonustumarkadinum (supur, sésur, geymslupolid
granmeti og dvextir.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 35, 2.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2302 — Heinz/CSM, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



1.2.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.6/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/11
(Mal nr. COMP/M.1979 — CDC/Banco Urquijo/JV)

Framkvemdastjérnin dkvad 4.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1i0 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1979.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/12
(Mal nr. COMP/M.2118 — Telenor/Procuritas/ISAB/Newco)

Framkvaemdastjornin dkvad 25.9.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2118.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.6/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/6/13
(Mal nr. COMP/M.2131 — BCP/Interamericain/Novabank/JV)

Framkvemdastjornin dkvad 15.9.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2131.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/6/14
(Mal nr. COMP/M.2156 — Rewe/Sair Group/LTU)

Framkvemdastjornin dkvad 20.12.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2156.
CELEX er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



1.2.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.6/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/15
(Mal nr. COMP/M.2245 — Metsid-Serla/Zanders)

Framkvemdastjornin dkvad 15.12.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2245.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/16
(Mal nr. COMP/M.1900 — Solvay/Plastic Omnium/JV)

Framkvaemdastjornin akvad 28.6.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Gitgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1900.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.6/14 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 1.2.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/6/17
(Mal nr. COMP/M.2096 — Bayer/
Deutsche Telekom/Infraserv/JV)

Framkvaemdastjornin dkvad 6.10.2000 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2096.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/6/18
(Mal nr. COMP/M.2114 — Sanpaolo/
Schroders/Omega/C.E.G./JV)

Framkvemdastjornin dkvad 11.9.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 itdlsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CIT -utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 300M2114.
CELEX er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/19
(Mal nr. COMP/M.2137 — SLDE/NTL/MSCP/Noos)

Framkvemdastjornin dkvad 16.10.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2137.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/6/20
(Mal nr. COMP/M.2198 — EL.FI/Moulinex)

Framkvemdastjornin dkvad 8.12.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af kvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CFR*-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2198.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/6/21
(Mal nr. COMP/M.2200 — Deutsche Bank/DBG/Varta)

Framkvemdastjornin dkvad 7.12.2000 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2200.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/6/22
(Mal nr. COMP/M.2241 — Peugeot/Sommer Allibert)

Framkvemdastjornin akvad 20.12.2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR*-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2241.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Tilkynning framkvaemdastjérnarinnar um 2001/EES/6/23
veitingu leyfa til jarnbrautarfyrirtekja

[ samraemi vid 8. mgr. 11. gr. tilskipunar r4dsins 95/18/EB fra 19. jini 1995 hefur framkvaemdastjornin
birt tilkynningu um ad radherra Austurrikis 4 svidi samgangna, nyskopunar og teeknimala hafi veitt
jarnbrautarfyrirtaki leyfi.

Sja néanari upplysingar i Stjtid. EB C 30, 29.1.2001.

Leiobeiningar bandalagsins um rikisadstod 4 2001/EES/6/24
svidi umhverfisverndar

Framkvemdastjornin hefur birt leidbeiningar bandalagsins um rikisadsto0 4 svidi umhverfisverndar.

Sjéa nanar i Stjtid. EB C 37, 3.2.2001.
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Skra yfir utgefin skjol framkvzemdastjornarinnar( ) 2001/EES/6/25

Framkvaemdastjérnin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 29. september 1999 vardandi yfirlysingu um ad samfylking
fyrirteekja samrymist sameiginlega markadinum og EES-samningnum (mal IV/M.1532 —
BP Amoco/Arco) (sja Stjtid. EB L 18, 19.1.2001)

Akvordun nr. 180 fra 15. februar 2000 um fyrirmyndir ad eydublédum sem eru naudsynleg vegna
beitingar 4 reglugerdum radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 211- E 212 (sja Stjtid. EB L 23,
25.1.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fr4 26. jali 2000 um adgerdir og rikisadstod pyskra stjornvalda til
SICAN-samstedunnar og samstarfsadila hennar (sja Stjtid. EB L 18, 19.1.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 20. september 2000 um ad heimila Frakklandi ad veita styrki til
kolaidnadarins fyrir arid 2000 (sja Stjtid. EB L 21, 23.1.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar frd 5. jantar 2001 um ad veita konungsrikinu Hollandi timabundna
undanpagu til ad leyfa notkun klorfluorkolefna par til 31. desember 2002 { loftpéttan
lyfjaskommtunarbiinad sem atladur er til igredslu i mannslikama, sbr. 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 2037/2000 um efni sem eyda 6sonlaginu (sja Stjtid. EBL.21,23.1.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 23. jantiar 2001 um breytingu 4 akvordun 96/333/EB um utgafu
heilbrigdisvottorda fyrir lifandi samlokur (tviskelja

lindyr), skrapdyr, mottuldyr og saesnigla fra pridju [6ndum sem ekki

er fjallad um i sérakvordun (sjé Stjtio. EB L 22, 24.1.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 23. jantar 2001 um breytingu 4 akvordun 97/296/EB um skré
yfir pridju 16nd sem innflutningur 4 fiskafurdum til manneldis er heimiladur fra (sja Stjtio. EB L 22,
24.1.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 23. jantiar 2001 um breytingu 4 akvordun 95/328/EB um utgafu
heilbrigdisvottorda fyrir fiskafurdir fra pridju I16ndum sem ekki hefur enn verid fjallad um i sérakvoroun
(sj& Stjtid. EB L 22, 24.1.2001)

@) Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

2001/EES/6/26

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um dr6g ad innlendum teeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjérninni.

2000/732/NL

2000/733/NL

2000/734/NL

2000/73S/E

2000/736/B

2000/737/B

2000/738/D

2000/739/UK

2000/740/UK

2000/741/GR

2000/742/B

2000/743/NL

2000/744/UK

Drog ad urskurdi um reglur um grédurhis og  tilteknar
jardyrkjustoovar (arskurdur um raektun i grodurhtisum)

Drog ad urskurdi um breytingu 4 Grskurdi um hlerun
almennra fjarskiptaneta og —pjonustu

Drog ad Grskurdi um hlerun almennra fjarskiptaneta
0g —pjonustu

Drog ad konunglegum urskurdi um breytingu a
teknilegum heilbrigdisreglugeroum um framleidslu,
dreifingu og s6lu 4 braudi og sérbokudum braudum,
sem sampykktar voru med konunglegum urskurdi nr.
1137/1984 fra 28. mars

Fyrirmeeli fra fylkisstjorn Valloniu um ad veita styrki
til ad setja upp sélvatnshitara

Konunglegur urskurdur um teknilegar reglugerdir um
rekstur fjarhattuspilastarfsemi sem er heimilud i
stofnunum i II. og III. flokki

Smaskammtalyfjaskra 2001 — HAB 2001

Nyir og endurskodadir innlendir stadlar fyrir bresku
lyfjaskrana 2001

Nyir og endurskodadir innlendir stadlar fyrir bresku
lyfjaskrana (dyralyf) 2001

Taknileg reglugerd undir titlinum ,,Markadsreglugerd
um umbudir matvela sem innihalda leikfong™

Drog ad gerd um o6logmata skraningu 4 heitum &
landareignum

Reglugerd fra husnadis-, skipulags- og umhverfis-
malaradherra og rikisfjarhirdi, i samradi vid radherra
4 svidi landbunadar, umhverfisstjornunar og
fiskveidimala og radherra 4 svidi samgangna og
opinberra verkframkvemda um reglur um tilgreiningu
og yfirlysingu um verkefni sem hrundid er i framkvamd
i Hollandi og hafa ad marmidi ad vernda umhverfio,
par med talid natturu og skoga (reglugerd um gren
verkefni 2001)

Lyf (Aristolochia og Mu Tong o.s.frv.) (bann) 2001

4.4.2001

4.4.2001

4.4.2001

22.3.2001

22.3.2001

30.3.2001

22.3.2001

22.3.2001

22.3.2001

22.3.2001

30.3.2001

4)

23.3.2001
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(O]
@
©)
*)

©)

ilvisun (})

2000/745/NL

2000/746/A

2000/747/A

2000/748/A

2000/749/D

2000/750/UK

2000/751/UK

AOC)

Titill

Tilkynning 4 svidi siglingamala nr (...) /2001 (30.
breyting a alpjédareglum um siglingu med hzttulegan
farm)

Lysing & radiotengisnidi ,,radidendurvarp™ FSB-RR003

Log um breytingu 4 16gum um mal og vog og
faggildingarlogunum

RVS 2.21 Styrkir til akvardana — rannsékn &
hagkvemni i mismunandi tegundum af vegagerd

Fyrirmynd ad fyrirma&lum um smidi og rekstur
gistiheimila (fyrirmynd ad fyrirma&lum um gistiheimili)

Reglugerdir um adgengi ad jarnbrautarvognum
(Nordur-Irland)

Bresk radiotengisnidskrafa 2039 fyrir handbaran
flytjanlegan talstodvarbunad med DSC-neydarvid-
vorunarferi fyrir farstodvapjonustuna a sj6 a VHF-
tidnisvidum (eingongu fyrir sveedi sem SOLAS tekur
ekki til)

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

A bessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

Ekkert stoOvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.

Lok priggja midnada
stoovunartimabils (%)

4.4.2001

28.3.2001

28.3.2001

10.4.2001

29.3.2001

30.3.2001

30.3.2001

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security (C-194/94 —
Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn trskurdadi ad talka beri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) & pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum déomstéli og ad
domstélnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verio

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtio. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Naénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Simi: (30 1) 212 03 00
B-1040 Brussels Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupdsttang: 83189@elot.gr
Me Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 SPANN
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC- Ministerio de Asuntos Exteriores
822=CIBELNOR(A)IBN.BE Secretaria de Estado de politica exterior y para la Unién
Tolvuposttang: cibelnor@ibn.be Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
Me¢ Descamps otras
Simi: (32 2) 206 46 89 Politicas Comunitarias
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
Tolvupdstfang: normtech@pophost.eunet.be transportes,
comunicaciones y medio ambiente
DANMORK c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid
Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus Mrs. Nieves Garcia Pérez
Lagelinie Allé 17 Simi: (34-91) 379 83 32
DK-2100 Kebenhavn O
Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Hr. Keld Dybkjaer Simi: (34-91) 379 84 64
Simi: (45) 3546 62 85 Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03 X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupdsttang: kd@efs.dk FRAKKLAND
PYSKALAND Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie 22, rue Monge
Referat V D 2 F-75005 Paris
Villenomblerstrale 76 Me Piau
D-53123 Bonn Simi: (33 1)43 195143
Herr Shirmer Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44
Simi: (49 228) 615 43 98 Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56 X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de IRLAND
GRIKKLAND NSAI
Glasnevin
Ministry of Development Dublin 9
General Secretariat of Industry Ireland
Michalacopoulou 80 Mr. Owen Byrne
GR-115 28 Athens Simi: (353 1) 807 38 66
Simi: (30 1) 778 17 31 Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90 X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;:S=BYRNEO

Tolvupdsttang: byrneo@nsai.ie
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.1.C.A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdsttang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupdsttang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 9275

Tolvupdstfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 5522/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:SSHASLINGER;G=MARIA;0-BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Tolvupéstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupdstfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
XA00CFTAMAILNELP=VNOKTIM:S-TEKNISELG-MAARAYKSET

SVIipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIiKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 1515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupdsttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi:+322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupdsttang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be



